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LEONA XIECIA SAPIEHY 
I JADWIGI Z ZAMOYSKICH 
SRA W DWÓDZIESTYM ROKU ZYCIA 
PO DLUGIÉ IOROBIE I WIE ለ ሄ NADZIEMSKA ( 
DYCZA ZNOSZONY 1A 
ZASNEEA W PANU D，27 MARCA 1859 R. 


« Porwana została ażeby ۱ ść nie odmieniła umysłu j 
i aby złudzenie nieoszukało duszy jćj. » 

« Podobała się albowiem Bogu dusza 
ie aby ja wywiodł. » 

« Jeżeli w oczach ludzi przez męki przeszła nadzieja 
śmiertelności pełna jest. » (z KSIĘGI MADR. R. III, 1 1 


i dlatego pospieszy 
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MODLMY 


Nadziejo nasza, panie Jezu Chryste, prostoty dziecęcćj wielki 
miłośniku, dusz czystych Boski oblubieńcze, a idących za 1 
z krzyżem wiernie do końca nieśmiertelna nagrodo, prosimy 
Cię z najwyższą w Twe miłosierdzie ufnością racz wejrzeć 
łaskawie na duszę TERESY. A jako na téj ziemi w rozliczne 
przyozdabiałeś ją łaski, i nie dlugie jéj życie dlugiemi i dole- 
gliwemi doświadczyłeś cierpieniami, tak przez zasługi Twćj 
męki i śmierci, racz ją u mieścić w pośród tych dla których już 
się stałeś spoczynkiem, wieńcem i królestwem, aby Cię wielbiła 
wraz z Ojcem i z Duchem S. na wieki wieków. Amen. 
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ERIN NEP INGEN 
SOUVENIR PIEUX, 
dr 
1a 7 . ኢርጋ 
| Priez pour le repos de l'àme de Monsieur ES 
Jérôme MARTYNOWSKH, 


PROFESSEUR A L’UNIVERSITE DE LIEGE ; 


gs 


DANI 


Pieusement décédé le 2 Novembre 1861,h l'age de 
55 ans, 


ep — 
J'ai passé des années dans la souffrance et des nuits $ 
pleines de douleur ; mais s, Seigneur „je me suis sou- xt 
mis à votre divine volonté, et j'ai été consolé (Jos), 5 
car bienheureux celui qui souffre avee patience , apies 5 
les jours d'épreuve il recevra la couronne immortelle. | 
S. Jaco. T. 19; 


La foi est la vie du juste. S. PAUL aux Hés., X, 38. 


RES DEINES 


ANO, 


Lorsque l'heure de sa mort fut venue, il appela son fils 5 


et ses petits-fils, et il leur dit: «Mes enfants, écoutez pio 
done votre pere: servez le Seigneur dans la vérité et 8 
travaillez à faire ce qui lui est agréable, » 
TOB., XIV, 5, 10, 
Bienheureux celui qui souffre avec patience : R ዘ recevra 
la couronne immortelle que Dieu a promise à ceux 
qu'il aime. S. JACQ., 4. 
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